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Ozet: Kur'an, tiim insanlara diinya ve ahiretin huzur ve saadetinin yolunu gostermek-
tedir. Dolayistyla Kur’an'in bilgileri, insan hayatin bir yoniinti degil, biitiin yonleri-
ni kusatict ve kaplayici bir mahiyet arz etmektedir. Insan hayatinin biiytik bir parcasmi
olusturan kiilttirtin, Kur’anm bu kusatic1 ve kapsayict mahiyetinin gergevesi dahilinde
onemli bir yeri vardir. Bu nedenle Kur’an'm, kiiltiirii olusturan cesitli unsurlarla ilgili pek
¢ok mesajin1 okumaktayiz. Bilim adamlari tarafindan yiiz yetmise yakin tanimu yapilan
kilttirtin, medeniyetle de yakm iliskisi bulunmaktadar. Insanlarm dilleri, dinleri, sanat
anlayislari, tarih bilincleri, diinya gortisleri, 6rf ve adetleri, kiiltiirtin 6nemli unsurlarin-
dandir. Kur’an, kiltiirtin bu unsurlarma genis yer vermektedir. Ozellikle bu konuda,
dil ve dinin 6nemi tizerinde durmak gerekir. Ayrica Kur’an, her toplumun kiiltiirlerine
ve kiiltiirlerinin unsurlarina makul 6lgiiler dahilinde hosgorii ile davranmayi istemekte-
dir. Bu tebligimizde, kiiltiirii ve unsurlarim her yonii ile taitip izah etmeye, actklamaya
calisacagiz. Konumuzu, Kur'an ayetleri ile iliskilendirecegiz. Ayetleri aciklarken, onlars,
bulunduklar1 yerdeki baglantilarindan koparmamaya 6zen gosterdik. Inanan insanlar
olarak, Kur’an’m bu konuda verdigi mesajlardan ders ve ibret almamiz ve davranislari-
miz1 ona gore diizenlememiz, hem diinya hem de ahiretimiz icin biiyiik faydalar sagla-
yacaktir. Bu sempozyumu tertip eden, maddi manevi katkida bulunan herkese tesekkiir
ediyorum.

Anahtar kelimeler: Kiiltiir, Kur’an, insan toplum, dil.

The Civilization between Culture and Qur’an

Abstract: Qur’an shows the path to happiness for all people and peace in the world and
the hereafter. Therefore, the information of the Qur’an is not only an aspect of human
life and embracing all aspects but also coating is of a nature. There are a large part of
human life, culture; embracing and inclusive nature of the Qur’an has an important place
within the framework. For this reason, we read the message of the Qur’an about the
many, the various elements that creating the culture. Made by scientists, the definition
of close to one hundred seventy, culture, civilization is a close relationship. People’s
languages, religions, arts, history consciousness, world views, customs and manners,
are important components of culture. The Quran, the elements of culture gives wide
coverage. Especially for that matter, should be given to the importance of language and
religion. In addition, the Koran, the culture of every society and culture, wants to act
with tolerance to the elements within the bounds of reasonableness. In this paper the
culture and introduce elements to explain every aspect, to try to explain. We will relate
our subject to the verses of teh Qur'an. We describing the verses, took care not breaking
the their local connections. As people who believe in the Qur'an on this subject receive
the messages, lessons, and exemplary behavior and arrangement according to him,
will provide great benefits for both the world and hereafter. I thank who arranged this
symposium and everyone who contributed material and moral it.

Key Words: Culture, Qur’an, Human, Society, Language.
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1. GIRIS

Bilim adamlarmun ileri stirdiigii goriislere gore, insanlar, en az iki-tic milyon
yil 6nce tarihoncesi donemi yasamuslar. Bu donemde yazilan belgeler olmadi-
g1 icin, o zaman yasayan insanlarin kiiltiir ve medeniyetleri hakkinda net bir
seyi soyleyemiyoruz. Tarihgiler, o donemi tas devri, tung devri ve maden devri
olmak tizere {i¢ kisma ayirtyorlar. Tarihoncesi donem, insanlik tarihinin ytizde
yliztine yakin olan boliimiinii olusturmaktadir. Fakat on-on bir bin y1l 6ncesin-
den bu yana olan zaman icin, tarih sonras1 dénem denmektedir. Bu dénem, az
veya ¢ok, yazili belgelere dayanan donemdir. Bu déneme, kiilttirel donem de
denmektedir.! Ciinkii insanlar, bu dénemde yerlesik tarim kilttirtintin temelini
atip gelistirmislerdir. Ondan bu yana insanlar, biyolojik giicleriyle degil, bilimsel
kilttirleriyle diinyaya egemen olmus ve varlklarm stirdiirebilmislerdir.

Kur’an, tiim insanlara hiirriyet, adalet, esitlik ve kardesligi vaat etmekte, on-
lara, diinya ve ahiretin huzur ve saadetinin yolunu gostermektedir. Dolay1-
styla Kur’an’in bilgileri, insan hayatinin bir yoniinti degil, biittin yonlerini
kusatici ve kaplayict bir mahiyet arz etmektedir. Insan hayatinin biiyiik bir
parcasini olusturan kiltiirtin, Kur’an'in bu kusatici ve kapsayict mahiyeti-
nin ¢ercevesi dahilinde 6nemli bir yeri vardir. Bu nedenle Kur’an'in, kiiltiirti
olusturan cesitli unsurlarla ilgili pek ¢ok mesajini okumaktayiz.

Bu calismamizda, kiltiirti her yonii ile tanitip izah etmeye, agiklamaya calistik.
Gerektigi yerlerde, agiklamalarimizi Kur’an ayetleri ile iliskilendirdik. Konumuz-
la ilgili ayetleri agiklarken, onlar1 baglantilarndan koparmamaya 6zen gosterdik.

2. KULTURUN TANIMI

Kiiltiir kelimesi, Latincede toprag: islemek, bir seyler ekip {irtin almak ve tiret-
mek anlaminda olan “culture” sozctigtinden gelmektedir. Bu nedenle, tarlasim
ekerek mahsul almay1 gaye edinen kdyluntin cabastyla mukayese edilmek sure-
tiyle, zihni meyvelendirmek igin gosterilen gayret de kiiltiir diye adlandirilmis-
tir.2 Fransa’da, Fransiz Devrimi 6ncesinde “culture” kelimesi, insan zekasmin
olusumunu ve gelismesini belirleyen bir terim olarak kullanilmis ve degisik bir
anlam kazanmustir. Daha sonralari bu kelime, Fransizcadan Almancaya ve di-

! Bozkurt Guiveng, Kiiltiiriin ABC’si, Yap1 Kredi Yaynlari, Istanbul 2002, s. 9.

2 Muhammed Aziz Lehhabi, Milli Kiiltiirler ve Medeniyet, trc. Bahaeddin Yediyildiz, Istanbul 1980, s. 26;
Erdogan Pazarbasi, Kur'an ve Medeniyet, Pinar Yayinlari, Istanbul 1996, s. 22, 59.
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ger Avrupa dillerine gecip kullanilmaya baslamustir.? Ttirkceye de Amerika'nca
ve Fransizcadan ge¢mis olup yiiksek umumi bilgi anlaminda kullanilmaktadr.
Kiilttir, gtinlik hayatimizda en fazla kullandigimiz kelimelerden biridir. Arap-
cada kiilttir kelimesi i¢in kullarilan “sekéafetu”, ayn1 hedefe yonelmek, bulmak,
diizeltmek icin seklini degistirmek, fikir canlilig1 kazanmak, ¢abuk ve siiratli
bir sekilde anlamak, kavramak, idrak etmek ve benzeri anlamlar i¢in kullar-
lan “sekafe” filinden ttiremis bir isimdir; kilttir, egitim ve maharet demektir.*
Kur'an'da, “Sekafe” fiilinin gectigi bir ayetin meali soyledir: “Onlar: (sizinle sa-
vaganlart), buldugunuz yerde oldiiriin.”> Baska ti¢ ayette de ayn kelime ayni an-
lamda dile getirilmektedir.® Bu ayetlerin dordiinde de “sekafe” fili, tam manas1
ile idrak etmek ve net bir sekilde goriip yakalamak anlamimndadir.” Kur’an'da
iki ayette ise, bu fiilin mechulti kullanilmaktadir.® Buna gore bu fiil, Kur’an’da
toplam alt1 yerde gecmektedir. Yapilan tanimlardan da anlasildig: gibi Arapca
kaynaklarda “sekafe” kelimesi, agirlikli olarak tam manasi ile anlayip kavramak
demektir.” Kur'an'in pek ¢ok yerinde insanlar, idrak etme, anlama, 6grenme,
kavrama ve akil etmeye tesvik edilmektedir. Kur’an'mn ilk nazil olan ayetinin
“Oku!” diye baslamasy,'® onun ilme ne derece tnem verdigini gostermektedir.
Bununla beraber, “Kur’an” kelimesi i¢in yapilan cesitli tanimlarmn en yaygm ve
en makbul olani, “okumak” demektir." Ayrica Arapgada, bat1 dillerinde kulla-
nilan “culture” kelimesinin karsilig1 olarak “hars” kelimesi de kiiltiir anlaminda
kullanilmaktadir.? “Hars” kelimesi, “harese” fiilinden tiiremis bir isimdir. “Ha-
rese” fiili, toprag1 ekmek icin stirmek, ziraat etmek, tohum ekmek, mal toplay1p
biriktirmek, ahiret i¢in calismak, aile bireyleri icin calismak, atesi tutusturmalk,
calisip yorulmak, calistirdiklarmi yormak, yay: hazirlamak, arastrmada bulun-
mak, cok evlenmek ve benzeri anlamlara gelmektedir. Bu fiilden ttiremis olan

3 Fernand Braudel, Tarih Uzerine Yazilar, trc. Mehmet Ali Kiligbay, Ankara 1992, s. 262.

4 Halil b. Ahmed el-Ferahidi, “sekafe”, Kitabu'l-Ayn, Daru 1hyéi’t-Turési’l—Arabi, Beyrut tsz. s. 117;
Mecduddin Muhammed b. Yakub el-Firtizabadi, “sekafe”, Besdiru Zevi't-temyiz fi Letifi'l-Kitabi'l-Aziz,
Beyrut tsz. II, 347; Mevliit Sar1, “sekafe”, Arapca - Tiirkce Ltigat, Bahar yayinlari, Istanbul tsz. s. 177.

5 el-Bakara 2/191.

¢ Bkz. en-Nisa 4/91; el-Enfal 8/57; el-Miimtehine 60/2.

7 Ahmed Sa’d el-Hatib, Mefitihu't-Tefsir, Daru’t-Tedmuriyye, Suudi Arabistan 2010, I, 414.
8 Alu imran 3/112; el-Ahzab 33/61.

9 el-Ferahidi, “sekafe”, Kitabu'l-Ayn, s. 117.

10 el-Alak 96/1.

1 Bedruddin ez-Zerkesi, el-Burhin fi Uliimi’l-Kur'an, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim, Misir 1957, 1, 277;
Celaluddin es-Stiytti, el-Itkdn fi Ulitmi’l-Kur'dn, Sirketu Mektebe ve Matbaati Mustafa el-Babi el-Halebi, Misir
1978, 1, 68; Muhammed Abdulazim ez-Zerkani, Menﬁhilll’l—f;fﬁn fi Uliimi’l-Kur'an, Daru’l-Fikr, Beyrut 1969, 1, 11.

12 Ferit Develioglu, “hars”, Osmanlica - Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi, Ankara 2007, s. 333.
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“hars” ismi ise, Ekin, ziraat icin hazirlanmis yer, tarla, hem diinya hem ahiret
icin calisma, nasip, pay, kazang, servet, kiiltiir, tohum, ¢ignenmis yol, sevap ve
benzeri anlamlar i¢in kullanilmaktadir.”® Kur'an’da, “hars” kelimesinin gegtigi
bir ayetin meali soyledir: “Kadinlariniz, sizin ekinliginizdir. Ekinliginize, dilediginiz
bicimde varin.”** Bu ayette gecen “hars” kelimesi, ekinlik, tarla, neslin devam
icin cocuk tohumunun brrakildig1 yer anlamindadir. Burada, edebi yonden bir
benzetme ve kinayeli ifade etme bulunmaktadir.”” Bu ifadedeki kasit, evlenme
ve normal cinsel temastir. Kur’an’da, on ti¢ yerde isim ve bir yerde de fiil ola-
rak gecen “hars” kelimesi'® genelde ekin anlaminda kullanilmaktadir. Ancak bir
ayette ti¢ defa gecen “hars” kelimesi, iki defa ahiret kazanci ve bir defa da diinya
kazanci anlamindadir:

“Kim ahiret kazancini isterse, onun kazancim artiririz. Kim de diinya kazancini is-
terse, ona da istediginden veririz. Fakat onun, ahirette hicbir pay: yoktur.””

“Hars” kelimesi, bu ayette calisma ve kazan¢ anlaminda kullanilmaktadir.
Abdullah b. Omer (6. 73/692) de “Ebedi kalacakmissin gibi diinyan icin ve
yarin 6lecekmissin gibi ahiretin igin ¢calis” derken, ¢alisma anlami i¢in “ha-
rese” fiilini kullanmistir.”® Ibn Manzar (6. 711/1311), “hars” kelimesini izah
ederken, Abdullah b. Omer’in bu soziine yer vermis. Ancak o, bu s6zii hadis
diye anlatmistir.”

Batililarin kiilttir kelimesini ilk olarak ziraat ve derin bilgi gibi anlamlarda
kullanmalari ile Kur’an’da gecen “hars” ve “sekafe” kelimelerinin anlamlar1
arasinda semantik agidan bir ilgi ve alaka bulunmaktadir. Bu anlamlar, bir
yerde ortusiir gibi gortinmektedir. Bu durum, insanin aklinda baz1 seyleri
uyandirmaktadir. Batili ilim adamlarinin, bu anlamlar: Kur’an’dan etkilene-
rek yorumlayip ileri stirmeleri mtimkiin olabildigi gibi, Kur’an"m disindaki
kutsal kitaplardan anlamis olmalar1 da miimkiindiir. Ayrica bu kavramlarin,
eski dillerin kokeninden de tiretilerek gelistirilmis olmalar1 da diistintilebi-

=}

Ebu’l-Fadl Cemaluddin Nuhammed b. Mukerrem ibn Manzar, “harese”, Lisanu’l-Arab, Daru’l-Fikr, Bey-
rut 1994, 11, 134.

el-Bakara 2/223.

% Ali b. Muhammed b. Habib el-Maverdi, en-Nuketu ve’l-Uyiin, Muessesetu’l-Kutubi's-Safiyye, Beyrut 1992, I,
284; Muhammed b. Ali b. Muhammed es-Sevkani, Fethu'l-Kadir, Muessesetu'r-Reyyan, Beyrut 2004, I, 293.

6 Muhammed Fuad Abdulbaki, “harese”, el-Mu’cemu’l-Mufehres li Elfdzi’l-Kur’dni’l-Kerim, Daru Thyai’t-
Turasi’l-Arabi, Beyrut tsz. s. 192.

es-Stra 42/20.
18 Muhammed b. Ahmed el-Kurtubi, el-Cimi’ It Ahkdami’l-Kur'in, Déru’l~Kutubi’l—Hmjyye, Beyrut 1988, XVI, 13.

1 jbn Manzdr, “harese”, Lisdnu’l-Arab, 11, 134.
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lir. Kiilttir kelimesinin bu giine kadar pek ¢ok tanimi yapilmistir. Bazi ilim
adamlari, onun yiiz yetmise yakin degisik tanimin tespit etmislerdir.?

3. KULTURUN UNSURLARI

Her toplumun kiiltiirtintin, kendine gore unsurlar1 vardir. Bu unsur farkli-
liklari, bazen ayni toplum igerisinde de goriilebilmektedir. Kiiltiir unsurlar
bakimindan, toplumdaki benzerlikler kadar farkliliklar da 6nemlidir. Ctunkii
bir toplumdaki farliliklar, o toplumun cok kilttirliltigiint gostermektedir.
Insanlarin yasadig1 cografi bolge, iklim kosullar1 gibi maddi ve dogal fak-
torlerin, kiiltiirlerin farkli olmasinda etkisi oldugu gibi dil, din, tarih, adet,
gelenek ve gorenek gibi manevi faktorlerin de etkisi olabilir. Burada, bu un-
surlardan dil ve din hakkinda kisaca bilgi verecegiz.

1-Dil
a - Dilin Tanum

Dil, Tiirkgede agizdaki tat alma organinin adidir. Insanlar arasinda meydana
gelen sozlii iletisim ve konusma eylemi, bu organ vasitasiyla gerceklestigi
icin, ona da “dil” ad1 verilmektedir.! Dil, Arapcada “lisan” ve “lugat” keli-
meleri ile anlatilmaktadir. “Lisan”, “lesene” fiilinden tiiremis bir isimdir. “Li-
san” kelimesinin cogulu “elsine”, “elsun”, “lusn” ve “lisanat”tir.?? “Liigat”
ise, “lega” fiilinden tiiremis olan bir isimdir. Onun da cogulu, “lugan” ve
“ligatun”dir.® “Lisan”, daha cok tat alma organi olan dil i¢in kullanilmakla
beraber, kinaye yoluyla konusmanin cesitli anlamlarinda da kullanilmakta-
dir. “Liigat” ise, duyu organi olan dil i¢in kullanilmamakta ve Arap dilinde
daha ¢ok bildigimiz konusma dili anlaminda kullanilmaktadir. “Lisan” keli-
mesi, Kur’an’dagesitli anlamlar i¢in kullanilmaktadir.* “Liigat” kelimesi ise,
Kur’an’da ge¢gmemektedir. Alimler, dilin tarifi konusunda cesitli aciklama-
larda bulunmuslardir. Baz: alimlerin bu konudaki goriisleri sdyledir:

Buytik Arap dilcisi ve belagatgisi Ebt Osman Amr b. Bahr el-Cahiz (6. 255/ 868)

2

S

Cemil Merig, Kiiltiirden I'rfamz, Istanbul 1986, s. 9.
Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim, Ttirk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara 1995, s. 50.

2

[

2 jbn Manzur, “lesene”, Lisinii’l-Arab, XIII, 385 vd.
2 jbn Manzur, “lega”, Lisanii’l-Arab, XI, 251 vd.

% Bkz. Ibrahim 14/4; en-Nar 24/24; er-Ram 30/22; el-Ahkaf 46/12; el-Feth 48/11. “Lisan” kelimesinin bu
ayetlerde hangi anlamlarda kullanuldigma dair bilgi icin bkz. Diicane Ciindioglu, Anlamin Buharlanmast
ve Kur'an, Tibyan Yaymlari, Istanbul 1995, s. 60 vd.
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dili, “Bir toplumun konustugu, belirli kurallar1 olan ve ifadeler ya da ctimle-
ler seklinde birlesen lafizlar” diye tanimlamistir.” Ibn Cinni (6392/1001) dil
icin, “Her milletin, maksat ve gayelerini arz etmek i¢in kullandiklar: sesler-
dir,” demistir.?¢ ibn Hacib (6. 646/1248) ve Isnevi (6. 772/1370)'ye gore ise
dil, belli mevzular icin kullamlan lafizlardan ibarettir.”” ibn Cinni gibi Ibn
Hazm (6. 455/1063), el-Kiya el-Harrasi (6. 504/1110) ve batili dilbilimcilerin-
den Bloomfield ile Martinet de dilin ses ve sozctiklerden olustugunu soyle-
mislerdir.? Muharrem Ergin de, dil konusunda sunlar1 sdylemistir:

“Dil, insanlar arasinda anlasmay1 saglayan tabii bir vasita, kendisine mahsus
kanunlar1 olan ve ancak bu kanunlar gercevesinde gelisen canli bir varlik,
temeli bilinmeyen zamanlarda atilmus bir gizli anlasmalar sistemi, seslerden
ortilmis ictimai bir miiessesedir. Dil, insanlar arasinda anlasmay1 saglayan
tabii bir vasitadir. Insanlar, duygularini, diistincelerini, fikirlerini birbirleri-
ne nakletmek, meramlarini birbirlerine anlatmak icin, dil denilen vasitaya
bagvururlar.”?

Duygu, diistince ve dileklerimizi anlatmaya yarayan ses isaretlerinin hepsi-
ne birden dil dememiz mimkiindiir.*® Konu ile ilgili kitaplarda, dilin tanim
hakkinda daha pek ¢ok tanimlar yapilmaktadir. Dil hakkinda yapilan biitiin
tanimlar, birbirlerine yakin goriis, diistince ve anlamlar ifade etmektedir. Dil,
insanligin baslangicindan bu yana, insanlarin sozlii iletisim ve anlasma ara-
cidir. Zamanla dil, semantik yonden anlam genisligini kazanmis ve bilhassa
edebiyat, belagat, fesahat ve benzeri bilim alanlarinda cesitli anlamlarda kul-
lanilir bir hale gelmis bulunmaktadar. Ornegin dil, tip dili, sanat dili, keskin
dil, yumusak dil ve benzeri alanlar icin kullanilmaktadir.

b - Dilin Mensei

% Ebt Osman Amr b. Bahr el-Cahiz, Kitabu'l-Hayevin, thk. Abdusselam Muhammed Hartn, Daru 1hyéi’t-
Turasi’l-Arabi, Beyrut 1969, I, 348.

Ebu’l-Fadl Osman ibn Cinni, el-Hasdis, thk. Muhammed Ali en-Neccar, Misir 1952, T, 33.

2
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N

Celaluddin Abdurrahman es-Suyati, el-Miizhir fi Ulimi’l-Luga ve Envdihd, serh ve ta’lik: Muhammed
Ebt’1-Fadl Ibrahim ve digerleri, Menstratii’l-Mektebeti'l-Asriyye, Beyrut 1987, 1, 7; ibn Manzur, Lisdnii’l-
Arab, XV, 251 vd.

% {bn Cinni, el-Hasdis, I, 34; EbG Muhammed Ali b. Ahmed Ibn Hazm, el-Ihkim fi Usiili’l-Ahkam, thk.
Mahmud Hamid Osman, Kahire 1998, I, 35; Leonard Bloomfield, Introduction to The Scince of Language,
Londra 1935, s. 29; Andre Martinet, Islevsel Genel Dilbilim, trc. Berke Vardar, Multilingual Yayinlari,
Istanbul 1998, s. 28; Sahin Giiven, Cokanlamlilik Sorunu, Denge Yayinlari, Istanbul 2005, s. 30.

»  Mubharrem Ergin, Tiirk Dilbilgisi, Istanbul 1962, s. 3.
% Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, Istanbul 1966, s. 1.
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Diller, insanlar arasinda bir bag ve anlasma mecburiyetinden dogmustur.
Ancak dillerin dogusu hususunda alimlerin farkli goriis ve yorumlar: var-
dir. Her konuda oldugu gibi, bu konuda da bazi insanlar merak sahibi ol-
maktadirlar. Zaten bilim dallarinin ¢ogu, bu tiir meraklar nedeniyle yapilan
arastirmalarin sonunda ortaya ¢tkmaktadir.®! Dillerin dogusu konusu da her
zaman icin insanlarin zihinlerini kurcalamaktadir. Alimlerin bu hususta ileri
strdiigii cesitli gortisler vardir. Bu konuda genis kapsamli diistinen alimle-
rin kanaatlerine gore Allah, dilleri vahiy ve ilham yolu ile Adem (a.s.)’a 6§-
retmistir. Buna gore dillerin dogusunda insanoglunun hig bir etkisi yoktur.
Meshur Ibn Faris (6. 395/1004) de bu goriisii savunanlardandir. Bu gortisu
savunanlar, delil olarak su ayeti ileri stirmektedirler:

“ Allah, biitiin isimleri Adem’e 6gretti.” = Bg'ari (6. 324/936), Ciibbai (6. 321/933)
ve Ka’'bi (6. 319/931) gibi Arap dil bilginlerinin ileri gelenleri de bu ayete
dayanarak dilin tevkifi oldugunu yani Allah tarafindan insanogluna 6gretil-
digini soylemislerdir.*? Bu kisiler, ayn1 zamanda Kelam ilminin de ileri gelen
alimlerindendirler. Sahabe arasinda biiytik bir miifessir olarak bilinen Ab-
dullah ibn Abbas (5. 68/687)'a gore de Yiice Allah, Adem (a.s.)’a kap kacaga
kadar her seyin ismini 6gretmistir.*

Dilin, insanlarin uzlasma ve uyusmalar1 neticesinde olustugunu savunan ki-
silere gore, insanlar su seye su ismi, bu seye de bu ismi verelim diye anlas-
mislar ve kendi kendilerine zamanla her seye bu sekilde isim vermislerdir.
Boylece her seyin kendine gore bir ismi ortaya ¢ikmistir. Bu goriisti savunan-
lar da su ayeti delil olarak gostermektedirler:

“Biz, her peygamberi yalniz kendi kavminin dili ile gonderdik ki, onlara (emredildikleri
seyleri) agiklasin.”>* Bu gortisti savunanlar, bu ayete dayanarak, dil denilen olgu-
nun peygamberlerden daha 6nce var oldugunu soylemektedirler. Dillerin, ses
taklidi neticesinde ortaya ¢iktigina dair gortisti savunanlara gore ise diller, gtir-
lemek, bagirmak, cagirmak, catirdamak gibi sesleri taklit etmenin neticesinde
meydana gelmistir. fbn Cinni (6. 392/1001), bu goriisii savunan alimlerdendir.
[slam bilginlerinden Ebt Ishak el-Isferayini (6. 418/1027)'nin goriisiine gore,
dil egitiminin baslangici, Allah’a aittir. Yani, dil konusunun O'nun tarafindan

3 Walter Porzig, Dil Denen Mucize, trc. Vural Ulkii, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1995, s. 7.
32 Muhammed Fahruddin er-Razi, Mefétihu’l—éayb, Daru’l-Fikr, Beyrut 1990, 11, 191.

%  Muhammed b. Ahmed el-Kurtubi, el-Cami’ li Ahkami’l-Kur’an, Beyrut 1998, I, 194; es-Siiyati, ed-
Diirrii'l-Menstr fi't-Tefsiri bi'l-Ma’str, Beyrut tsz. I, 49.

3 jbrahim 14/4.
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dgretilmis olmasi gerekir. Ancak bu konudaki teferruat, zamanla insanlar ara-
sinda gelismistir. Ebi Ishak, bu goriisi ile uzlasmaci bir gortisti benimsemis
olmaktadir.® Fahruddin er-Razi (6. 606/1209), 6zetle lafizlarin manalara dela-
leti hususunda, birbirlerinden farkli dért goriistin var oldugunu ileri stirmiis-
ttir. Ona gore bu mezheplerin ve mensuplarmin durumu soyledir:

1 - Dil, kendiliginden tesekkiil etmistir. Abbas b. Stileyman (6. 833 /1430), bu
mezhebi savunanlardandir.

2-Dil, Allah'in vaz'1ile meydana gelmistir. Ebu’l Hasan el-Es’ari (6. 324/935)
ve Ibnu’l-Fartki (6. 406/1015) bu mezhebin mensuplarindandirlar.

3 - Dil, insanlarin vaz’1 ile meydana gelmistir. Ebu Hasim el-Ciibbai (o.
321/933) bu goriistedir.

4 - Dil vaz'min yani ortaya cikisinin baglangici, Allah’a aittir; tamamlanmasi
ise, insanlar tarafindan gelistirilmistir. Dilin vaz'i1 konusunda en ¢cok muteber
goriilen mezhep, bu mezheptir.

Ibn Cinni (6.392/1001), dillerin mensei konusunda tereddiit icinde kararsiz kal-
mugtir. Onceleri, dillerin ses taklidinden gelistigini savunmus daha sonra ise, bazi
ser’i naslara dayanarak dillerin tevkifi olabilecegini kabul etmistir. Yani zamanla
farkli gortisleri benimseme gibi bir tenakuz igerisine diismiisttir. Imam éazali’ye
(6.505/1111) gore, “ Allah, Adem’e isimlerin tiimiinii 6gretti” % ayeti, dillerin tevkifi
olduguna dair bir delildir. Fakat bu husustaki kanaati kesin degildir. Ona gore,
dillerin, Adem (a.s.)’dan 6nceki insanlar tarafindan 1slah suretiyle meydana ge-
tirilmis olmasi muhtemeldir.”” Buna gére imam Gazali, Adem (a.s.)’dan 6nce de
insan ttirti varliklarm olabilecegi goriistinii tasimaktadir.

Dilin vaz1 (dillerin dogusu) konusunda, Islam alemindeki alimlerin gesitli go-
riisleri oldugu gibi, Miisliiman olmayan alimlerin de cesitli gortisleri vardir.
Burada, onlarin goriislerinden de kisaca bahsetmek istiyoruz. Locke (1632-
1794), konusma kabiliyetinin, Allah’m bir vergisi oldugunu ifade etmistir. Con-
dillac (1715-1780) da, Adem ile Havva'nin dogustan konusabilme, birbirlerine
meramlarmi anlatabilme kabiliyetine sahip olduklarini iddia etmistir. Ona
gore dil konusu fitridir, yani insanin yapisinda yaratilistan var olan bir seydir.
Adam Smith (1723-1790) e gore insanlar, ilk once cesitli isaret ve hareketlerle

* es-Sityati, el-Miizhir, 1, 9.
% el-Bakara 2/31
% ibn Cinni, el-Hasdis, 1, 40 vd; es-Stiyati, el-Muzhir, 1,16 vd.
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anlasiyorlardi. Daha sonra aralarinda cesitli seslerle anlastilar ve bu gelisme-
nin neticesinde diller meydana geldi. De Bonald (1754-1840) ise, dilin vaz'inin
ilahi oldugunu cesitli delillerle ispat etmeye ¢alisan bir ilim adamidir. Yakin
¢aglarm ilim adamlarindan olan Vilhelm Von Humboldt (1767-1835) de bu
konunun karisik oldugunu kabul etmekle beraber, dil tesekkiiltintin ilk 6nce
taklidi, sonra bazi 6zel isaretlerle ve daha sonraki merhalelerde de kamil bir
sekilde gelisip olustugunu savunmustur. Jacob Grimm (1785-1863) ise, dilin
menseinin ilahi oldugunu savunanlara kars: ¢ikmis ve dilin merhale merhale
gelistigini, menseinin ilahi degil insani oldugunu anlatmistir.®

Hiristiyanliga gore Adem (a.s.), her seye isim koymustur. Hiristiyanlar,
Kitab-i Mukaddes’in verdigi haberleri bu goriise delil olarak gostermislerdir.
Kitab-1 Mukaddeste, bu konuda su bilgiler verilmektedir:

“Ve Rab Allah her kir hayvanini ve goklerin her kusunu topraktan yapti ve
onlara ne ad koyacagini gérmek icin hepsini Adem’e getirdi ve Adem her bi-
rinin adin1 ne koydu ise, canli mahltikun ad1 o oldu ve Adem biitiin sigirlara
ve goklerin kuslarina ve her kir hayvanina ad koydu.”*

Kiiltiiriin 6nemli bir unsuru olan dil, sadece insanlara mahsus olan bir
sey degildir. Bilindigi gibi hayvanlarin da kendilerine gore dilleri vardur.
Kur’an’in gesitli ayetlerinde, tiim varliklarin, Allah’1 kendi dilleri ile hiir, 6z-
glir ve bagimsiz bir sekilde anip zikrettikleri anlatilmaktadir. Bu ayetlerden
birinin meali soyledir:

“Yedi gok, yer ve bunlarin icinde bulunanlar, Allah’1 tespih eder. Her sey, O’nu hamd ile
tespih eder. Ancak, siz onlann tespihlerini anlamazsiniz.”* Her varhigin Allah’1 tespih
etmesi, haliyle kendi dilleri ile meydana gelmektedir. Dolayisiyla tiim varliklarda
oldugu gibi, insanlarin da kendi iradelerini hiir ve bagimsiz bir sekilde kendi dille-
ri ile ifade etmeleri, Allah’m kendilerine tanidig; tabii haklaridir. Bu konu ile ilgili
olan baska bazi ayetlerde ise, tekrar tekrar mealen soyle buyrulmaktadur: “Gdokler-
deki ve yerdeki her sey, Allah’1 tespih etmektedir.”** Kur’an’m baska bir yerinde, aym
konu hakkinda su bilgilere yer verilmektedir: “Goklerdeki ve yerdeki her sey, miilkiin
sahibi, mukaddes, mutlak gti¢ sahibi, hiikiim ve hikmet sahibi olan Allah’1 tespih eder.”**

% Necip Ucok, Genel Dilbilimi, Ankara 1947, s. 37 vd.
3 Kitab-i Mukaddes, Tekvinu'l-Mahltkat, 19, 20.

W el-[sra 17/44.

4 el-Hadid 57/1; el-Hagr 59/1; es-Saff 61/1.

2 el-Cumua 62/1.
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Bu ayetlerin tiimiinde, aym konuya isaret edilmektedir. Ancak bu ayetlerin ilkin-
de, yedi gogtin ve yerin de, iclerinde bulunan varliklarla beraber Allah’ zikrettik-
leri, muzari (genis zaman) fiili ile anlatilmaktadir. Mealini verdigimiz ikinci ayet
ise, {ic yerde mazi (gecmis zaman) fiili ile anlatilmaktadir. Ugtincii ayette de, konu
bir az daha aciklanarak tekrar muzari (genis zaman) fiili ile anlatilmaktadir. Bu
durum, olaym tiim zamanlar i¢in olan gecerliligini yansitmaktadir. Ayrica bu son
ayette, Allah’in mutlak gti¢, kuvvet ve hikmet sahibi oldugu, gercek egemenligin
kendisine ait oldugu vurgulanmaktadir. Burada, insanlar dahil olmak tizere tiim
varliklara taninan bu tabii hakkin, en biiytik egemenlige sahip olan Allah tarafin-
dan verildigi, buna mubhalif hareket etmenin, Allah’a muhalefet oldugu agik bir
sekilde anlatilmaktadir. Dillerin farkliligi, Allah'in varhiginin delilidir. insanlari
tek bir dil kulttirti alinda toplamaya ¢alismak, Allah’m kanununa muhalefet et-
mektir. Meshur miifessir ez-Zemahseri (6. 538/1143) nin dedigi gibi, bu farklilik-
lar, bilismeyi, tanismayt, ilmi gelismeyi meydana getirmektedir. Sayet insanlarm
renkleri ve dilleri tek bir cesit/ tiir olsaydi, cehalet ve karmasa ortaya cikar ve pek
cok yararli is yapilamaz hale gelirdi.*

[slam’a gore devlet, idaresi altindaki vatandaslarinin 6grenim ve tedavi ihti-
yaclarini, onlardan herhangi bir karsilik talep etmeden yerine getirmek mec-
buriyetindedir. Ciinkii Islam dini, kadinin nafakasini kocaya ve cocuklarin
nafakalarimi babaya ytiklemistir. Bunlar, gorevlerini zamaninda yerine ge-
tirmedikleri takdirde, hakim, nafakay1 temin etme hususunda onlar1 zorlar.
Ancak egitim ve tedavi konusunda, onlara herhangi bir ytikiimliiliik getir-
memistir. Clinkii egitim ve tedavi konularindaki ytikiimliiliik, devlete aittir.
[slam tarihi boyunca Miisliimanlar arsinda, islam’m idarede gtindemde ol-
dugu donemlerde, vatandastan egitim-6gretim ve tedavi konusunda herhan-
gi bir ticret alinmamustir. Islam hukukuna gore bu gérevler, devletin gorevle-
ri arasinda kabul edilmistir.* Buna gore devlet, egemenligi altinda bulunan
tum vatandaslarmin din, dil ve kiiltiirleri igerisine giren tiim alanlarda egitim
ve ogretimlerini saglamak mecburiyetindedir. Buna muhalefet etmek, bunu
engellemek veya bunu saglamamak, Islam’a muhalefet etmektir.

2 - Din

Din, dil gibi kiiltiirtin 6nemli unsurlarindan biridir. Insanhgm baslangicindan

% Ez-Zemahseri, el-Kessif, 111, 473; Ziilfikar Durmus, Kur'an"in Tiirkce Terciimeleri, Ragbet Yaynlari, Istanbul
2007, s. 73.

# Hayreddin Karaman, Islam’da Isci-Isveren Miinasebetleri, Marifet Yayinlari, Istanbul 1981, s. 126.
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bu yana insanla beraber var olan, icerdigi inang ve ibadet ilkeleriyle dinin,
daima kiilttirler tizerinde btiytiik etkisi olmustur. Din, farkl kiilttirler icin en
belirleyici faktorlerden biridir. Din, bireyin sosyal hayattaki roltiniin ne oldu-
gu sorusuna cevap ararken basvurdugu en dnemli referans kaynaklarindan
birini teskil eder. Bu nedenle yalnizca biyolojik bir varlik olmayan insanlarin
olusturdugu higbir kiiltiir, dinin etkisinden uzak kalmamistir. Din, insanin
diger insanlar, varliklar ve Allah ile olan miinasebetlerini diizenler. Din, bil-
hassa eski devirlerde ytizyillarca kiilttirtin 6nemli bir unsuru olarak 6n plan-
da bulunmus ve kiiltiiriin 6teki unsurlarii golgede birakmustir. Insanlarm
sosyal hayattaki faaliyetlerini anlayabilmek icin, inanglarinin 6zelliklerini ve
sahsiyetlerinde oynadig: rolti 6grenmek gerekir. Ctinkii inancin, insan psi-
kolojisi ve dolayisiyla sosyal yasayisi tizerinde énemli etkisi vardir. Inancin,
sosyal yasayis ve kiiltiir tizerinde etkisi oldugu gibi, toplumun kiltiirtintin
de o toplumu olusturan ferlerin inanglar1 tizerinde etkisi olmaktadir.*

Kelime olarak “din”, boyun egmek, din edinmek, bir seye sahip ve malik
olmak, hiikmetmek, birinin karsisinda borclu ve zelil olmak gibi farkli an-
lamlara gelen “deyene” fiilinden ttiremis bir isimdir.* Bat1 dillerinde “din”
kelimesinin karsilig1 olarak kullanilan “religion” kelimesi de bir seyi vazife
edinmek, bir gorevi yerine getirmek, bir seyi tekrar tekrar okumak ve insani,
inandig1 tanriya baglayan manevi bag gibi anlamlar i¢in kullanilmaktadir.
Biittin toplumlarin kendi kiilttirlerine gore din anlayislarinin “inang, ibadet,
kulluk, yol, adet” ve benzeri anlamlarda birlestikleri kanaatindeyiz.

“Din” kelimesi, Kur’dan’da doksan iki defa ge¢mektedir.*” Hz. Muhammed
(s.a.v.)in peygamberliginin Mekke doneminin ilk yillarinda nazil olan
ayetlerde® “din” kelimesi, “din giinti” seklinde ge¢mektedir. O da ceza ve
miikafat giinti anlamindadir. Mekke doneminin ikinci yarisinda nazil olan
bir ayette” gecen “din” kelimesi ise, “dinen kayyimen” seklindedir ve dos-
dogru din anlamindadir. Bu kelimenin 6ncesinde “sirat-1 miistakim” (dos-
dogru yol) ve sonrasinda ise, Ibrahim (a.s.)'in “hanif dini” kavramlari yer
almaktadir. Her dinin mensuplari, kendi inanglarini insanlar igin bir kurtulus

% David Krech-Richard S. Crutchfild, Sosyal Psikoloji, trc. Erol Giingor, Otiiken Nesriyat, Istanbul 2007, s. 266.
% jbn Faris, “deyene”, Mu’cemu Mekayisi'l-Luga, 11, 319; el-Cevheri, “deyene”, es-Sthih, VI, 2201.

¥ Abdulbaki, “deyene”, el-Mu’cemu’l-Mufehres li Elfazi’l-Kur'ani’l-Kerim, s. 268.

% el-Fatiha 1/4; ez-Zariyat 51/6.

¥ el-En'am 6/161.
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yolu, mutlu ve huzurlu bir hayat tarzi olarak gormektedirler.”® Ancak cesitli-
lik, her zaman i¢in kurumsallasmis egitimin bir 6zelligi olagelmistir.”*

Siir, miizik ve benzeri sanat eserleri ile tarih, 6rf ve adetler de kiiltiiriin 6nem-
li unsurlarindan sayilmaktadirlar. Kur'an'in cesitli ayetlerinde, tiim insanlara
adaletle muamelede bulunma emredilmektedir. Buna gore, kiilttirtimtiziin ttim
unsurlarina tanidigimiz hak ve hiirriyeti, tim insanlar icin istemeli ve kabul et-
meliyiz. Nitekim Hz. Muhammed (s.a.v.), “Sizden biri, kendi sahsi i¢in istedigini
kardesi i¢in istemedikge, iman etmis olamaz”>* anlamindaki hadiste, bu konuya
isarette bulunmustur. Bu anlamda baska bir hadiste de soyle soylemistir: “Kendi
nefsin icin arzu ettigin seyleri, insanlar i¢in istemedikge, Miisliiman olamazsin!”>

4. SONUC

Son asirlarda, kiilttir kelimesi 6n plana ¢ikmis ve stirekli giindemde olmus-
tur. Batililar, kiiltiir kelimesini ilk olarak ziraat ve derin bilgi gibi anlamlarda
kullanmislardir. Onlarin bu tanim ile Kur’an’da gegen “hars” ve “sekafe” ke-
limelerinin anlamlar1 arasinda semantik agidan bir ilgi ve alaka bulunmak-
tadir. Bu anlamlar, bir yerde ortuisiir gibi gortinmektedir. Onlarin, kiiltiir ile
ilgili yaptiklar1 bu tanimlari, Kur’an’dan etkilenerek yorumlayip ileri stir-
meleri akla gelmektedir. Bununla beraber bunu, Kur’an"in disindaki kutsal
kitaplardan da algilamis olmalar1 da diistintilebilir. Ayrica bu kavramlarin,
eski dillerin kokeninden de tiretilerek gelistirilmis olmalar1 da miimkiin-
diir. Kiltiir kelimesinin bu gtine kadar pek ¢ok tanimi1 yapilmistir. Bazi ilim
adamlari, onun ytiz yetmise yakin degisik tanimini tespit etmislerdir. Dil,
din, tarih, orf, adet, gelenek ve gorenek gibi manevi olaylar, kiilttiri olus-
turan 6nemli unsurlardir. Insan olarak, kendi kiiltiiriimiiziin unsurlar icin
disundtugiimiiz ve kabul ettigimiz her ttirlti hak ve miisamahayz, tiim insan-
larin kiilturd icin de kabul edip tanimamiz gerekir.
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